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it — Novamobili presenta la nuova collezione 
di arredi e sistemi per la zona notte. Soluzioni 
versatili pensate in continuità con la zona 
giorno, progettate da nomi importanti 
del design internazionale e caratterizzate 
da uno stile elegante e contemporaneo 
capace di unire ogni stanza della casa. 

Al centro di ogni progetto ci sono ancora 
una volta colori e tessuti, esplorati con 
insoliti accostamenti cromatici e materici, 
senza mai dimenticare comfort e funzionalità.

Il racconto del paesaggio domestico riprende 
da dove l’avevamo lasciato e si arricchisce 
di tre nuove storie. Gli ambienti diventano 
i protagonisti di una narrazione in prima 
persona, rivelando una volta di più 
la natura eclettica e creativa di Novamobili.
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BENVENUTI

en — Novamobili presents the new collection 
of bedroom furniture and systems. Versatile 
solutions devised to flow seamlessly from 
the living area, designed by leading names 
in international design and featuring an elegant, 
contemporary style that effectively blurs the 
lines between different areas of the home. 

Each design again revolves around colours 
and fabrics, which are explored with unusual 
colourways and material combinations, while 
comfort and function never take second place.  

Our portrayal of various domestic settings 
picks up from where we left off, this time 
with a bonus three new stories. The interiors 
become the stars of a story told in the first 
person, once more revealing Novamobili’s 
eclectic and creative nature.  
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it — Un ex lanificio trasformato in un loft. 
Un luogo pieno di storia e di luce, dove 
le originali murature in mattoni trasmettono 
il fascino delle prime strutture industriali. 
Una casa luminosa caratterizzata da ampie 
vetrate e una grande armonia cromatica. 
Qui l’arredo è pensato per uno spazio fluido 
in cui gli ambienti si susseguono in un tutt’uno.

en — A former wool mill converted into a loft. 
A place full of history and light, where the 
original brick walls convey the allure of those early 
industrial buildings. A light and airy home featuring 
large expanses of glazing and a wonderfully 
harmonious colour scheme. Here, the furniture 
has been designed for an easy-flowing space where 
rooms run into each other to form a seamless whole.

UN LOFT  
CREATIVO

A C RE ATIVE LOF T
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RAYS
Etched front

Foresta matt lacquered 

EASY SYSTEM NEW

Freestanding item

Foresta matt lacquered,
bronze finish

8

ST
O

R
IE

S
FULL COLLECTION

A 
C

RE
AT

IV
E 

LO
FT

TR AY - C
Tray

Noce canaletto finish
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WALL 12
Bookcase

Foglia matt lacquered
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FILO 
Table

Quarzo matt lacquered

TIME
Chair

Klaus 39 fabric
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FLOAT 
Sideboard

Foglia matt lacquered
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GOLA
Hinged door wardrobe 

Foglia matt lacquered

PERRY
Hinged door wardrobe 

Smoked glass, 
foglia matt lacquered,
abete finish
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« Ho un approccio molto 
essenziale alla casa. Non penso 

sia importante possedere tante cose,
ma circondarsi di quelle giuste, 

bei dischi, buoni libri… 
di cos’altro c’è bisogno? »

« I have a very streamlined 
approach to the home. I don’t think 
it’s important to own a lot of stuff,
instead surrounding yourself with 

the right things, great records, good
books... what else do you need? »
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EASY SYSTEM NEW

Wall panelling and shelves 

Quarzo and tortora 
matt lacquered 

EASY SYSTEM NEW

Drawer unit 

Tortora matt lacquered 

EASY SYSTEM NEW

Tray top

Rovere brown finish

SOMMIER
Padded platform bed

Memory 21 fabric
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« NELLA ZONA NOTTE IL SISTEMA 
PER ECCELLENZA È L’ARMADIO. 

LAVORANDO SU EASY SYSTEM HO PENSATO: 
PERCHÉ NON PORTARE LA PROGETTUALITÀ 

DI UN SISTEMA GIORNO ANCHE 
IN CAMERA DA LETTO? » 

« WHEN IT COMES TO 
THE BEDROOM, THE WARDROBE 

IS THE ULTIMATE STORAGE SYSTEM. 
AS I WORKED ON EASY SYSTEM, 

I THOUGHT: WHY NOT BRING THE LIVING 
ROOM WALL SYSTEM DESIGN

CONCEPT INTO THE BEDROOM? »

VA LE R I A CA R LES S O



it — Easy è un progetto storico di Novamobili, un 

sistema di cassettiere e comodini dall’estetica es-

senziale che offre la possibilità di creare infinite so-

luzioni d’arredo. 

Lo sviluppo della serie è stato pensato per au-

mentarne la funzionalità: cassettiera e comodini di-

ventano parte di un sistema che può comprendere 

anche panche a terra, telai appendiabiti, specchi, 

vani a giorno, composizioni freestanding, scrittoi e 

contenitori Box 12. 

La boiserie con mensole, parete attrezzata o te-

stiera, trasforma l’area retroletto in uno spazio di 

contenimento funzionale e contemporaneo.

Il sistema si arricchisce di nuove finiture, come 

il noce canaletto dell’anta Rays per i cassetti e la 

finitura decor in rovere naturale. 

en — Easy is one of Novamobili’s long-established 

designs, a system of drawer units and bedside ta-

bles with a pared-back look that offers you the op-

portunity to create endless furniture solutions. 

The series was developed with a view to improv-

ing its functionality: the drawer unit and bedside 

tables become part of a system that can also in-

clude floor benches, clothes racks, mirrors, open 

shelving, freestanding arrangements, desks and 

Box 12 storage units. 

The wall panelling with shelves, a wall system 

or headboard, transforms the area behind the bed 

into a functional, contemporary storage space. 

The system is further enhanced with new finish-

es, like noce canaletto on the Rays door for drawers 

and decor finish in rovere naturale.

EASY SYSTEM
Presented by Valeria Carlesso

Valeria Carlesso presenta

N E W S 2 01 8 B O O K LE T — 1 

wi - fi charger
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UNA VILLA
IN COLLINA

A H O USE IN THE HILLS

it — Una casa immersa nella natura è il rifugio 
di una giovane coppia amante della tranquillità. 
Uno spazio caratterizzato da ampie vetrate 
che si affacciano sul bosco, dove gli interni 
dialogano con le stagioni che cambiano. 
Tonalità ispirate al paesaggio e soluzioni 
d’arredo funzionali all’insegna della comodità 
la trasformano nel perfetto eremo contemporaneo.        
      

en — A house nestled in natural surrounds serves 
as a refuge to a young couple who love the peace and 
quiet. A space featuring large expanses of glazing 
looking out over the woods, where the interiors 
enjoy a direct connection with the changing 
seasons. Colours inspired by the countryside and 
functional comfort-oriented furniture solutions 
turn it into the perfect contemporary haven.       
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HAIKU
Armchair

Mood 13 and 06 fabric, 
bronze metal lacquered
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« Cercavamo un luogo dove 
sentirci come bambini dentro 
una casa sull’albero, in mezzo 

alla natura eppure al sicuro. 
Abbiamo scelto in tutte le stanze 

tonalità molto naturali e arredi 
che ci trasmettessero 

una sensazione 
di benessere e calore ».

« We were looking for 
a place where we could feel 
like children in a tree house, 

surrounded by nature yet safe. 
We opted to use very natural 

shades in all the rooms 
as well as furniture that would 
give us a feeling of wellbeing 

and warmth. »
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GIRO - GIRO SYSTEM NEW

Island drawer unit

Quarzo and marino matt 
lacquered, titanium 
glass, bronze finish

« UNA GRAFICA FATTA 
DI LINEE SPEZZATE, UN MODULO 

PLURIDIMENSIONALE, UNA LIBERTÀ 
INFINITA DI COMBINAZIONI: 

COSÌ NASCE GIRO-GIRO SYSTEM ». 

« A GRAPHIC DESIGN MADE UP 
OF BROKEN LINES, 

A MULTIDIMENSIONAL MODULE, 
ENDLESS COMBINATION OPTIONS: 

THESE ARE THE BUILDING 
BLOCKS OF GIRO-GIRO SYSTEM. » 

N E W S 2 01 8 B O O K LE T — 2

E- G G S



GIRO - GIRO
SYSTEM

Pre s e n te d by E- ggs

it — Giro-Giro System è un contenitore modulare 

con cassetti disposti su ogni lato. 

Offre la massima libertà di combinazione, per-

ché la struttura e i frontali dei cassetti si possono 

personalizzare con diverse finiture e tonalità. In 

questo modo si crea un piacevole effetto grafico 

di linee discontinue che si rincorrono, intersecan-

dosi continuamente con le linee verticali accen-

tuate dalla piccola maniglia in metallo. 

Pensato come contenitore freestanding per il 

centro stanza – in camera da letto, dentro la cabina 

armadio o nella zona giorno – Giro - Giro System è 

altrettanto funzionale quando è usato in appoggio 

alla parete, sia con piedini che a terra. 

N E W S 2 01 8

E- ggs pre s e n t a

B O O K LE T — 2

en — Giro-Giro System is a modular storage unit 

with drawers arranged on all sides. 

The system offers virtually unlimited options 

as the structure and drawer fronts come in dif-

ferent finishes and colours that can be mixed and 

matched. This creates a pleasing graphic effect 

with a run of broken lines continuously intersect-

ing the vertical lines accentuated by the small 

metal handle. 

Designed as a freestanding unit to sit in the 

middle of the room – in the bedroom, inside the 

walk-in wardrobe or in the living area – Giro - Giro 

System is just as functional when used against a 

wall, standing on feet or directly on the floor. 
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BREAK
Walk-in closet

Thé finish, quarzo and visone 
matt lacquered
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TAPE NEW 
Padded bed

Memory 05 fabric, 
Marino technical fabric
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PH I LI PPE N I G RO

« IL LETTO È L’ARREDO 
CHE USIAMO DI PIÙ NELLA NOSTRA VITA. 
PER QUESTO DEVE ESSERE ACCOGLIENTE, 

MA SOPRATTUTTO CONFORTEVOLE, 
ANCHE VISIVAMENTE ». 

« THE BED IS THE PIECE OF FURNITURE 
WE USE MOST DURING OUR LIVES. 

THIS IS WHY IT HAS TO BE INVITING 
AND, ABOVE ALL, COMFORTABLE, 

IN LOOKS AS WELL AS SUBSTANCE. » 



TAPE

it — Poiché dormire prende molto del nostro tem-

po, il letto è un elemento molto importante per il 

nostro benessere. Per rilassarci e abbandonarci 

al sonno abbiamo bisogno di un letto comodo, 

accogliente e confortevole, anche visivamente. 

Nel letto Tape – frutto della rinnovata collabo-

razione tra Novamobili e Philippe Nigro – la mor-

bidezza di testiera e giroletto è enfatizzata dalle 

cinghie posizionate ai quattro angoli, che compri-

mono l’imbottitura come per contenere e sorreg-

gere il materasso. 

Tape è disponibile anche nella versione con 

contenitore, che ne aumenta la funzionalità, e si 

può personalizzare con tutti i tessuti della colle-

zione, anche coordinandolo con gli altri comple-

menti e tessili della stanza.

en — Because sleeping takes up so much of our 

time, the bed is a key element to our wellbeing. 

To relax and drift off to sleep we need a bed that 

is cosy and comfortable, in looks as well as sub-

stance.  

In the Tape bed – the product of the latest in 

a line of collaborations between Novamobili and 

Philippe Nigro – the softness of the headboard 

and bed surround is emphasized by the belts lo-

cated at the four corners, which compress the 

padded upholstery as though to retain and sup-

port the mattress. 

Tape also comes in a storage bed version, for 

an even more functional addition to the bedroom, 

and can be customized with any of the fabrics 

in the collection, even coordinating it with other 

occasional furniture and soft furnishings in the 

room. 

 

N E W S 2 01 8

Presented by Philippe Nigro

Philippe Nigro presenta

B O O K LE T — 3



A 
H

O
U

SE
 IN

 T
H

E 
H

IL
LS

37

PREVIEW 2018



UN RUSTICO
RESTAURATO

RUSTI C REN OVATION

en — A traditional dwelling with a contemporary 
twist, surrounded by countryside and restored 
in a style sympathetic to the place’s original 
identity. Here, rooms have been lovingly renovated, 
furnished with warm materials and a natural 
colour palette successfully interpreting the spirit 
of the area. A country retreat, a place where 
you feel at home, with plenty of space for 
private life as well as work: everything blends 
harmoniously with the surrounding scenery.

it — Una dimora tradizionale, con un’identità 
contemporanea, circondata dal verde e 
restaurata nel rispetto dell’identità originaria 
del luogo. Qui gli ambienti sono stati rinnovati 
con cura, arredati con materiali caldi e toni 
naturali capaci di interpretare lo spirito 
del territorio. Un rifugio di campagna, dove 
sentirsi a casa, dedicato non solo alla vita 
privata ma anche al lavoro: tutto si integra 
in armonia con il paesaggio circostante.
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BOX 12, OUTLINE 
Wall units

Timo and bianco
matt lacquered, 
rovere naturale finish

DOLL
Chairs

Bianco matt lacquered

FILO
Square table

Timo matt lacquered
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HANAMI 
Table

Rovere chiaro finish

ROSE 
Chairs

Rovere chiaro finish, 
Mood 11 fabric
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KURI 
Sideboard

Rovere naturale finish, fango 
and timo matt lacquered



SEVEN
Coffee tables 

Tortora matt lacquered, 
rovere brown finish

KUBÌ
Sofa with chaise, 
two-seater sofa 

Rice 12 and 45 fabric, 
bronze metal lacquered

WALL 30
System with 
twin doorways 

Rovere brown finish
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CUBE SYSTEM NEW

Tallboys

Quarzo matt lacquered, 
rovere naturale finish
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SOMMIER
Padded platform bed

Rice 31 fabric 

CUBE SYSTEM NEW

Panelling 

Artico and foglia matt
lacquered, bronze finish,
Rice 31 fabric
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CUBE SYSTEM NEW

Desk with cover 
and rectangular tray

Artico and foglia matt
lacquered, Rice 40 fabric, 
bronze finish
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« UNA SCATOLA NON È SEMPLICEMENTE 
UN CONTENITORE DI OGGETTI, 

È UN CONTENITORE DI FUNZIONI. 
E LA CAMERA DA LETTO, 

COME OGNI STANZA DELLA CASA, 
ACCOGLIE TANTE FUNZIONI DIVERSE ». 

« A BOX IS NOT SIMPLY 
A CONTAINER OF OBJECTS, 

IT’S A CONTAINER OF FUNCTIONS. 
AND LIKE EVERY OTHER ROOM 

IN THE HOME, THE BEDROOM IS TASKED 
WITH PLAYING HOST 

TO MULTIPLE FUNCTIONS. » 

E- G G S



it — Dormire, rilassarsi, leggere. Ma anche orga-

nizzare il prossimo viaggio o completare un do-

cumento di lavoro. La camera da letto, come ogni 

stanza della casa, accoglie tante funzioni diverse.

Per contenerle e organizzarle E-ggs ha proget-

tato un sistema ispirato al contenitore più sempli-

ce: la scatola. 

Cube System è una serie di box di diverse di-

mensioni da affiancare o sovrapporre per creare 

cassettiere, comodini, comò e settimanali con la 

particolarità dei frontali ripiegati in folding, ma 

anche composizioni più complesse, grazie ad ac-

cessori come boiserie, panche, vassoi, portado-

cumenti, scrittoi, appendiabiti e specchi. 

Tutti gli elementi si possono personalizzare 

scegliendo tra le molte finiture disponibili, inclusi 

i tessuti e le pelli per i pannelli imbottiti.

Un sistema aperto e flessibile, che raggiunge la 

sua massima espressività nella versione a isola.

N E W S 2 01 8

CUBE SYSTEM
Presented by E-ggs

E-ggs presenta

en — Sleep, unwind, read. Or even get your next 

trip organized or finish off some business pa-

perwork. Like every other room in the home, the 

bedroom is tasked with playing host to multiple 

functions. 

To hold and organize each, E-ggs have de-

signed a system inspired by that most simple of 

containers: the box. 

Cube System is a series of different sized box-

es designed to be placed next to each other or 

stacked to create drawer units, bedside tables, 

chests of drawers and tallboys, with their mi-

tre-folded fronts creating a distinctive feature. 

They can even be incorporated into more complex 

arrangements with the addition of accessories 

such as wall panelling, benches, trays, document 

holders, desks, clothes racks and mirrors. 

All the units can be tailored to your individu-

al tastes with a whole host of finishes to choose 

from, including fabrics and leather for the padded 

panels.

An open, flexible system that truly comes into 

its own in the island version.

B O O K LE T — 4 



RU
ST

IC
 R

EN
O

VA
TI

O
N

« La camera da letto è la stanza 
della casa che preferisco. 

È qui che vengo quando voglio rilassarmi. 
Leggo, studio o semplicemente 

mi siedo a contemplare il paesaggio 
fuori dalla finestra ».

« The bedroom is my favourite room 
in the home. This is where I come when 

I want to unwind. I read, study 
or simply sit and gaze at the 

countryside outside the window. »
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UN APPARTAMENTO 
ELEGANTE 

AN ELEG ANT APARTM ENT

it — Un grande appartamento inondato 
di luce in centro città. È qui che ha deciso 
di vivere una coppia dai gusti sofisticati
e contemporanei. Amanti dell’arte e della 
socialità, hanno reso protagonista la zona giorno, 
un ampio open space in cui salotto e sala 
da pranzo sono separati solo da una libreria, 
una soluzione che valorizza la luminosità 
degli ambienti raccontando i gusti 
e la personalità dei due giovani abitanti.  

en — A large apartment flooded with light in the 
city centre. This is the place a young couple with 
sophisticated contemporary tastes have decided 
to call home. Art enthusiasts with an active social 
life, they’ve made the living area the centrepiece 
of the house: a large open-plan space where 
the lounge and dining room are separated just 
by a bookcase, a solution that makes the most 
of the light in the interiors, conveying the tastes 
and personalities of the two young homeowners.   
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REEF
Armchair

Patch 41 fabric

REEF
Ottoman

Patch 22 fabric

REEF
Sofa with chaise 
longue and tray

Patch 41 and 22 fabric, 
nero grafite matt lacquered
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SHADOWS
Sideboard

Cenere and cipria 
matt lacquered
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PONTILE
Bookcase

Visone matt lacquered, 
bronze finish aluminium
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« LA FUNZIONALITÀ DELLO SPAZIO 
È DATA DAGLI OGGETTI STESSI, DALLA LORO 

CAPACITÀ DI FONDERSI NELL’AMBIENTE. 
PONTILE È UN SISTEMA SVILUPPABILE 
ALL’INFINITO, CAPACE DI ADATTARSI 

A OGNI SOLUZIONE ARCHITETTONICA ». 

« THE FUNCTIONALITY OF THE SPACE 
RELIES ON THE OBJECTS THEMSELVES, 

ON THEIR ABILITY TO BLEND IN WITH THE ROOM. 
PONTILE IS A SYSTEM THAT CAN BE ADDED TO 

ENDLESSLY, DEFTLY ADAPTING TO SUIT
 ANY ARCHITECTURAL SETTING. » 

PH I LI PPE N I G RO



it — Pontile è una libreria flessibile e personaliz-

zabile, un sistema modulare capace di adattarsi a 

qualsiasi spazio. 

La sua estrema semplicità rende possibili tante 

configurazioni: a parete, bifacciale o a tutta altez-

za, Pontile può creare le più diverse composizioni, 

lineari o angolari, con o senza ripiano superiore.

I montanti, vera e propria colonna vertebrale 

del sistema, sono costituiti da profili in alluminio 

estruso brunito che accolgono un listello frontale 

– in rovere naturale, rovere brown e in tutti i colori 

laccati opachi e metal disponibili – e permettono 

di regolare i ripiani ad altezze diverse per dare rit-

mo alla composizione. 

Per rispondere alle diverse situazioni spaziali – 

salotto, sala da pranzo, ma anche cucina e zona 

notte – la libreria può essere completata dai con-

tenitori Box 18, personalizzabili nelle finiture a ca-

talogo così come i ripiani.  

PONTILE
Presented by Philippe Nigro

Philippe Nigro presenta

N E W S 2 01 8 B O O K LE T — 5

en — Pontile is a flexible, customizable bookcase, 

a modular system capable of adapting to suit any 

space. 

Its extreme simplicity means it’s open to many 

different configurations: against the wall, dou-

ble-sided or full height, Pontile can be put togeth-

er in any number of arrangements, in both straight 

and corner configurations, with or without the top 

shelf. 

The uprights, which constitute the real back-

bone of the design, are made up of extruded alu-

minium profiles in a bronze finish that accommo-

date a front strip – in rovere naturale, rovere brown 

and any of the matt and metal lacquered colour 

options – and allow shelves to be set at different 

heights to give the resulting arrangement a cer-

tain rhythm.

To meet different space requirements – lounge, 

dining room, or even kitchen and bedroom – the 

bookcase can be finished off with Box 18 storage 

units, which can be customized in any of the fin-

ishes from the catalogue, as can the shelves. 
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TORII 
Table

Noce canaletto 
finish

NAVY 
Chairs

Coco 13 fabric, 
noce canaletto finish
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HAIKU
Armchair

Ares 10 and 09 leather, 
bronze metal lacquered

CIRCLE
Occasional table

Copper metal 
lacquered
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SUNNY
Table

Nero grafite matt 
lacquered

ROSE
Chairs

Nero grafite matt lacquered, 
ivory handwoven straw 
and Memory 21 fabric
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OUTLINE 
Wall units

Copper metal lacquered

BOX 18
Base storage units

Corda matt lacquered

RAYS
Etched front

Noce canaletto finish

STRIPE
Base

Copper metal lacquered
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it — La passione per i viaggi li porta in tutto 
il mondo, ma il luogo che hanno scelto per vivere 
è il tranquillo quartiere di una grande città. 
Tonalità rilassanti, divani e tappeti trasformano 
la casa di questa giovane coppia in un ambiente 
caldo e accogliente, mentre souvenir e ricordi 
di viaggio la rendono intima e personale.       

en — A passion for travel takes them all over 
the world, but the place they’ve chosen to call 
home is a quiet neighbourhood in a large city.  
A relaxing colour scheme, sofas and rugs transform 
the home of this young couple into a warm, 
welcoming space, while souvenirs and keepsakes from 
their travels make for an intimate, personal interior.       

UN’ABITAZIONE  
COSMOPOLITA

A COSM OPOLITAN ABOD E

72
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EASY SYSTEM NEW

Box 12 unit

Pesca matt lacquered

EASY SYSTEM NEW

Drawer units and bench

Nero grafite and
quarzo matt lacquered

RAYS
Etched front

Noce canaletto finish
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WALL 30
Bookcase

Quarzo matt 
and gloss lacquered 

RAYS
Etched front

Quarzo matt lacquered
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MAC 
Sofa

Coco 28 fabric

TEAM
Occasional tables

Avio and cipria 
matt lacquered, 
copper metal lacquered   
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FLOAT NEW

Tallboy

Grigio and nero grafite 
matt lacquered

« FLOAT GIOCA CON I CONCETTI 
DI SOSTEGNO E DI CONTENITORE PARTENDO 
DALL’IDEA CHE OGNI ELEMENTO DEL MOBILE 

È IMPORTANTE ALLO STESSO MODO ».

« FLOAT PLAYS WITH THE CONCEPTS 
OF SUPPORT AND STORAGE, BASED ON 

THE IDEA THAT EVERY ELEMENT OF THE PIECE 
OF FURNITURE IS EQUALLY IMPORTANT. » 

N E W S 2 01 8 B O O K LE T — 6

Z AV E N



it — Float è un contenitore progettato con l’idea 

di restituire a ogni componente del mobile — an-

che il più nascosto — la sua importanza. 

Lo spostamento dei piedini all’esterno dà vita a 

una struttura che non soltanto ne rende visibile la 

funzione di sostegno, ma diventa un vero e pro-

prio elemento estetico, così come le viti a vista, 

insolito dettaglio espressivo.    

Dopo la madia creata per la zona giorno, il duo 

creativo Zaven amplia la collezione e porta Float 

anche nella zona notte. I cassetti sostituiscono le 

ante e la serie si arricchisce di tre nuovi elementi  

– comodino, settimanale e comò – da personaliz-

zare in tutti i colori laccati opachi.    

FLOAT
Presented by Zaven

Zaven presenta

N E W S 2 01 8

en — Float is a storage unit designed with the 

idea of reinstating the importance of each part 

making up the piece of furniture, even its most 

hidden components. 

Moving the feet to the outside results in a 

structure that not only shows off its supporting 

function, but also becomes a distinctive visual 

feature, as do the exposed screws, an unusual el-

oquent detail.    

Following the sideboard created for the living 

room, creative duo Zaven have extended the col-

lection and introduced Float into the bedroom, 

too. With drawers replacing the doors, the series 

has been enhanced with three new units – bed-

side table, tallboy and chest of drawers – you can 

customize with any of the matt lacquered colours.  

B O O K LE T — 6 
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LAYER NEW

Sliding door wardrobe

Reeded glass, abete finish, 
grigio matt lacquered 
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RAIN NEW

Bed

Noce canaletto finish, 
Mood 11 fabric, 
pesca matt lacquered
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« LA CAMERA DA LETTO È UN AMBIENTE 
ETEROGENEO CHE DEFINIRE ZONA NOTTE 

TALVOLTA È RIDUTTIVO. MA DOVE TROVARE 
NUOVI SPAZI SENZA STRAVOLGERE 

CIÒ CHE GIÀ C’È? LE NICCHIE SONO NATE COSÌ. » 

« THE BEDROOM IS SUCH A HETEROGENEOUS 
SPACE THAT LABELLING IT THE BED ROOM 

CAN SOMETIMES BE REDUCTIVE. 
BUT HOW DO WE FIND NEW SPACES 

WITHOUT DISRUPTING THE EXISTING SETUP? 
THIS DILEMMA IS WHAT LED TO RECESSES. »

N OVA M O B I LI  S T U D I O



it — Le Nicchie sono degli incavi ricavati negli 

armadi ad anta battente, spazi aggiuntivi che di-

ventano vani a giorno da attrezzare con specchi, 

panche o scrittoi progettati ad hoc. 

Poiché le Nicchie sono complementari all’ar-

madio, non occupano spazio aggiuntivo in came-

ra da letto. Personalizzabili in tantissime finiture, 

sono anche un elemento estetico capace di viva-

cizzare l’armadio a parete. 

Per la loro funzionalità le Nicchie sono un modo 

nuovo di vivere la zona notte, ambiente sempre 

più eterogeneo dove è piacevole trascorrere il 

proprio tempo. 

en — Recesses are open sections set into hinged 

door wardrobes, additional spaces that become 

open shelving you can accessorize with mirrors, 

benches or desks designed ad hoc. 

Since Recesses are complementary to the 

wardrobe, they don’t take up any additional space 

in the bedroom. With plenty of finishes to choose 

from to customize the look, they also make a 

visual statement to liven up the wardrobe set 

along the wall. 

Their functionality means these Recesses add 

a whole new dimension to the bedroom, an in-

creasingly heterogeneous space for you to enjoy 

spending time in. 

NICCHIE
Novamobili Studio introduces Recesses

Novamobili Studio presenta

N E W S 2 01 8 B O O K LE T — 7 



ALFA 
Wardrobe and 
Recess with mirror

Cenere and quarzo 
matt lacquered
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NINFEA NEW

Desk with mirror

Noce canaletto finish, 
pesca matt lacquered, 
Mood 12 fabric, bronze finish 
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« Lo scrittoio con lo specchio
 mi ricorda la toeletta che avevo 
in camera da letto da bambina. 

Lo uso spesso anche come scrivania, 
quando lavoro da casa ».

« The writing table with the mirror 
reminds me of the dressing table 

I had in my bedroom as a little girl. 
I use it a lot as a desk, too, 

when I’m working from home. »
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Z A N E LL ATO/ B O R TOT TO

« UNO SCRITTOIO DALLE FORME SEMPLICI 
ED ELEGANTI E UN LETTO CHE GIOCA 

CON I MATERIALI PER CREARE EFFETTI NUOVI: 
ABBIAMO IMMAGINATO QUESTI 

DUE PEZZI D’ARREDO COME 
PROTAGONISTI DELLA ZONA NOTTE ».

« A DESK WITH SIMPLE, ELEGANT 
LINES AND A BED THAT PLAYS 
WITH DIFFERENT MATERIALS 

TO CREATE NEW EFFECTS: WE DEVISED 
THESE TWO PIECES OF FURNITURE 

AS THE HEROES OF THE BEDROOM. » 



it — Dopo la poltroncina Haiku e la sedia Rose, 

Giorgia Zanellato e Daniele Bortotto propongono 

due progetti per la zona notte. 

Il primo è Ninfea, uno scrittoio dalle forme sem-

plici ed eleganti. Esili gambe metalliche suppor-

tano un piano dalle forme morbide e arrotonda-

te, con cassetto sottopiano e séparé in tessuto o 

pelle. Il piccolo paravento può essere anche usato 

come bacheca su cui appendere appunti e docu-

menti con calamite attratte dall’anima metallica. 

Lo scrittoio, ideale per ricreare un angolo studio in 

camera da letto, si configura anche come toelet-

ta, grazie alla scatola in legno portaoggetti e allo 

specchio circolare.    

Il secondo progetto è Rain, un letto dal taglio 

giovane e contemporaneo che gioca con tessuto e 

legno. L’ampia testiera imbottita si può completa-

re con due vassoi circolari che fungono da como-

dini. Il giroletto, come le gambe a filo, è in legno 

noce canaletto e può accompagnarsi a un sottile 

strato di tessuto imbottito. 

NINFEA 
AND RAIN 

Zanellato/Bor tot to presentano

Presented by Zanellato/Bor tot to

N E W S 2 01 8

en — Following the Haiku armchair and Rose chair, 

Giorgia Zanellato and Daniele Bortotto have come 

up with two designs for the bedroom. 

The first is Ninfea, a desk with simple, elegant 

lines. A top with soft, rounded shapes sits on slen-

der metal legs, with an undermounted drawer and 

a fabric or leather privacy screen. The little screen 

also doubles as a noticeboard for posting notes 

and documents on using magnets attracted to its 

metal inner. The desk, which is ideal for recreat-

ing a study nook in the bedroom, has a dressing 

table-esque setup with its wooden caddy and cir-

cular mirror.    

The second design is Rain, a bed with a youth-

ful, contemporary slant that plays with fabric and 

wood. The generous padded headboard can be 

finished off with two circular trays that serve as 

bedside tables. The bed surround, like the flush 

legs, is made from wood in the noce canaletto fin-

ish and can be paired with a thin layer of padded 

fabric. 

B O O K LE T — 8 
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UNA RESIDENZA 
ECLETTICA

AN EC LECTI C RESID EN C E

it — Vetro e cemento, volumetrie essenziali  
e toni neutri caratterizzano il profilo di una villa 
collocata alle porte del centro urbano. È questo  
un luogo unico, nato dal dialogo tra arte, ricerca  
e quotidianità, dove la passione dei proprietari  
non è solo uno stile di vita ma è diventata linea 
guida del progetto domestico. In un gioco 
di equilibri e contrasti, i diversi elementi d’arredo 
diventano parte integrante del contesto, valorizzano 
le collezioni senza perdere la loro identità. 

en — Glass and concrete, no-fuss volumes and 
neutral shades characterize the silhouette of a villa 
on the outskirts of town. Here in this unique place, 
arising out of a dialogue between art, research  
and the everyday, the owners’ passion is more than 
just a lifestyle: it has become a guideline informing 
their home design. In an interplay of balance  
and juxtaposition, the various items of furniture 
become an integral part of the setting, enhancing 
the collections without losing their identity. 
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BOX 18 
Base storage units

Oceano matt lacquered

TAMBURELLO 
Ottoman

Coco 03 fabric

ELLE
Console table

Ecrù seta 
super-matt
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TIME
Chairs
 
Maia 10 fabric

TORII 
Table

Matt Grigio Oriente 
marble, noce
canaletto finish
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ORBIS
Occasional tables

Matt Grigio Oriente and  
matt Bianco Carrara marble, 
bronze metal lacquered 

BOX 18, TETRIS 
Wall units
 
Rovere brown finish,
sabbia and oceano
matt lacquered
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ELLIE
Shelves 

Bronze metal
lacquered
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VELVET
Sofa

Mood 11 fabric,
bronze metal lacquered  
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« VELVET NASCE DALL’IDEA 
DI CREARE UN LETTO LEGGERO, 

AVVOLGENTE ED ELEGANTE 
DOVE RIPOSARSI

CON IL MASSIMO COMFORT ». 

« VELVET EVOLVED FROM THE IDEA 
OF CREATING A LIGHT, ENVELOPING, 

ELEGANT BED, SOMEWHERE 
TO REST IN SUPREME COMFORT. »

M AT T EO ZO R Z E N O N I 



it — Velvet è una collezione di imbottiti disegnata 

da Matteo Zorzenoni.  

Le linee fluide del divano, della poltrona e del 

pouf caratterizzano anche il letto, leggero, avvol-

gente ed elegante: un luogo dove riposarsi con il 

massimo comfort.

La testiera, che sembra aprirsi in un abbraccio 

accogliente, è morbida e completamente sfodera-

bile, come il giroletto. 

Per le sue linee sinuose e le ampie possibilità di 

personalizzazione, il letto Velvet è ideale in qual-

siasi camera da letto, dove si coordina facilmente 

con i complementi e i tessili della stanza.

en — Velvet is a collection of upholstery items de-

signed by Matteo Zorzenoni.  

The flowing lines of the sofa, armchair and ot-

toman are echoed in the bed, which has a light, 

enveloping, elegant design: a place for resting in 

supreme comfort.

The headboard, which seems to open up its 

wings inviting a hug, is soft and has fully remova-

ble covers, as does the bed surround. 

With its sinuous lines and wealth of custom 

options, the Velvet bed is ideal in any bedroom, 

where it coordinates easily with the room’s occa-

sional furniture and soft furnishings.

VELVET
Presented by Mat teo Zorzenoni

Mat teo Zorzenoni presenta

N E W S 2 01 8 B O O K LE T — 9
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VELVET 
Armchairs

Mood 05 fabric, 
bronze metal lacquered  
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« Quando abbiamo bisogno 
di prenderci una pausa veniamo 

in salotto. È una stanza calda 
e confortevole che parla di noi 

e delle nostre passioni ».

« When we need to take a break,
 we come into the lounge.

 It’s a warm and comfortable 
room that says a lot 

about us and our passions. »

ORIGIN
Armchair 

Rice 31 and Twin 
Decor 01 fabric

TEAM
Occasional table 

Copper metal 
lacquered
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COLORI  
E FINITURE

COLO U RS AND FINISHES
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300
bianco

330
grigio

339
ar tico

301
avorio

341
cenere

335
tangeri

348
granato

303
tor tora

324
fango

342
foglia

346
foresta

314
corda

310
quar zo

345
timo

334
cascata

349
pesca

333
sabbia

318
nero graf i te

337
ocra

331
visone

347
marino

325
oceano

340
caf fè

344
avio

343
cipria

L ACCATO OPACO ALL'ACQUA | WATER–BASED MAT T L ACQUERED

 NEW

 NEW

 NEW  NEW

COLORI E FINITURE
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300
bianco

330
grigio

339
ar tico

301
avorio

341
cenere

335
tangeri

348
granato

303
tor tora

324
fango

342
foglia

346
foresta

314
corda

310
quar zo

345
timo

334
cascata

349
pesca

333
sabbia

318
nero graf i te

337
ocra

331
visone

347
marino

325
oceano

340
caf fè

344
avio

343
cipria

 NEW

 NEW

L ACCATO OPACO ALL'ACQUA | WATER–BASED MAT T L ACQUERED frontali  |    fronts Rays

 NEW  NEW

C20
bianco

C37
tor tora

C49
sabbia

CRISTALLO L ACCATO | L ACQUERED GL ASS

C05
brunito | tinted

C06
chiaro | l ight

C60
argentato 
dogato | 
silver scored

SPECCHIO | MIRROR

COLOURS AND FINISHES
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TELAIO ANTE VETRO ZEUS | ZEUS GLASS DOOR FRAME TELAIO ANTE VETRO ERA | ERA GLASS DOOR FRAME

400
bianco

441
cenere

401
avorio

410
quar zo

403
tor tora

418
nero graf i te

414
corda

444
avio

433
sabbia

439
artico

440
caf fè

434
cascata

430
grigio

443
cipria

L ACCATO LUCIDO | GLOSS L ACQUERED

447
marino

449
pesca

 NEW

 NEW

06 
alluminio  
brunito | 
bronze finish 
aluminium

06 
alluminio  
brunito | 
bronze finish 
aluminium

32 
cromo | chrome

COLORI E FINITURE
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C08
trasparente | 
transparent

C80
fumé | smoked

C81
stop–sol

VETRO TEMPR ATO L ACCATO | L ACQUERED TOUGHNED GL ASS

VETRO TEMPR ATO | TOUGHENED GL ASS

C20
bianco

C54 
cenere

C28
avorio

C25
quar zo

C37
tor tora

C44
nero graf i te

C21
corda

C55
avio

C49
sabbia

C56
ar tico

C48
grigio

C57
cipria

C53
caf fè

C50
cascata

C58
marino

C59
pesca

 NEW

 NEW

 NEWC02

VETRO CANNET TATO | REEDED GL ASS

Giro - Giro System (top)

 NEWC01
titanio | 
t i tanium

VETRO TEMPR ATO | TOUGHENED GL ASS

COLOURS AND FINISHES
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71
rovere gessato

45 
rovere naturale

42
rovere grey

44 
rovere cognac

43
rovere brown

39 
eco malta

03 
thé

IMPIALL ACCIATO | VENEERS

ECOLEGNO | ECO –WOOD 

DECOR

N02
rovere miele

N04
rovere chiaro

N01
rovere terra

N03
noce canalet to

IMPIALL ACCIATO | VENEERS

 NEW

N03
noce canalet to

frontali  |    fronts Rays

COLORI E FINITURE
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24 
abete

40 
millerighe perla

37 
bianco seta

31  
ecrù seta

MM2 
Bianco Carrara

MM1 
Bianco Carrara

MM4 
Grigio Oriente

MM3 
Grigio Oriente

INTERNO | INTERIOR

SUPER–MAT T

MARMO OPACO | MAT T MARBLE 

307 
rame | copper

306 
brunito | bronze

L ACCATO METAL | METAL L ACQUERED

MARMO LUCIDO | POLISHED MARBLE

avorio | ivory avana | light 
brown

grafite | graphite

PAGLIA INTRECCIATA A MANO | HANDWOVEN STR AW per sedia Rose  |  for Rose chair only

COLOURS AND FINISHES
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CHARLIE

MAIA

categoria  |   categor y 1

categoria  |   categor y 1

06

23

08

28

10

30

13

40

15

42

16

45

17

06 12 25 39 43

COLORI E FINITURE
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SLIM (ecopelle  |  imitation leather)

TEX

01

01

20

18

03

06

25

30

06

07

34

10

09

39

12

11

40

16

17

41

17

18

categoria  |   categor y 1

categoria  |   categor y 1

COLOURS AND FINISHES
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GIOVE

PURE

01

20

01

65

05

29

05

06

06

10

30

12

11

34

24

16

42

45

17

62

categoria  |   categor y 2

categoria  |   categor y 2

COLORI E FINITURE

121

ARTÙ (ecopelle  |  imitation leather)

ADAMS

01

62

01

15

06

04

20

11

06

29

13

07

39

25

11

41

40

12

62

41

13

categoria  |   categor y 2

categoria  |   categor y 2

COLOURS AND FINISHES
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LUCK Y

LUXOR

05

05

33

24

07

06

37

25

11

10

38

12

16

41

13

17

42

15

20

55

20

27

categoria  |   categor y 3

categoria  |   categor y 3

COLORI E FINITURE
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KL AUS

MILO 

GINEVR A

categoria  |   categor y 4

01

16

06

01

32

27

06

34

08

06

39

30

07

41

10

08

42

38

11

54

12

12

45

43

12

13

13

13

15

16

15

20

24

categoria  |   categor y 4

categoria  |   categor y 4

COLOURS AND FINISHES
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PATCH

COCO

RICE

03

11

37

56

01

22

05

12

40

03

33

13

19

42

06

37

21

22

43

10

41

28

23

45

13

45

39

27

49

15

62

47

31

17

categoria  |   categor y 4

categoria  |   categor y 4

categoria  |   categor y 4

COLORI E FINITURE
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T WIN DECOR

STONE DECOR

FILTER DECOR 

MOOD

01

03

03

03

05

01

01

01

06 11

05

05

05

12

40

40

40

13 40

categoria  |   categor y 4

categoria  |   categor y 4

categoria  |   categor y 4

categoria  |   categor y 4

COLOURS AND FINISHES
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MEMORY

FELTRO | FELT

05

06

31

12

10

42

21

15

43

49

16

55

21

57

27

61

30

categoria Lab  |   Lab categor y

categoria Lab  |   Lab categor y

COLORI E FINITURE
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PLUG 

TR ACE

11

11

16

15

27

23

42

categoria Lab  |   Lab categor y

categoria Lab  |   Lab categor y

COLOURS AND FINISHES
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FULL COLLECTION

Accessori | Accessories

RAYS
TRAY – C

Armadi | Wardrobes

ALFA
GOLA
LAYER NEW

NICCHIE NEW

PERRY

Cabine armadio | Walk-in closets

BREAK

Contenitori | Storage units

BOX 12 
BOX 18
OUTLINE
TETRIS

Divani | Sofas

KUBI
MAC
REEF
VELVET

Cassettiere e comodini | Drawer units

FLOAT NEW

Letti | Beds

RAIN NEW

SOMMIER
TAPE NEW

VELVET NEW

Librerie | Bookcases

PONTILE
WALL 12 
WALL 30

Madie | Sideboards

FLOAT
KURI
SHADOWS

Mensole | Shelves

ELLIE

Poltrone | Armchairs

HAIKU
ORIGIN
REEF
VELVET

Pouf | Ottomans

CHICO
REEF
TAMBURELLO

Scrittoi | Desks 

ELLE
NINFEA NEW

Sedie | Chairs

DOLL
NAVY
ROSE
TIME

Sistemi notte | Night Systems

CUBE SYSTEM NEW

EASY SYSTEM NEW

GIRO-GIRO SYSTEM NEW

Tavoli | Tables

FILO
HANAMI
SUNNY
TORII

Tavolini | Occasional tables

CIRCLE 
ORBIS
SEVEN
TEAM

 

P. 8/71/74/76
P. 9

P. 88 
P. 15
P. 82 

P. 88/89/booklet 7
P. 14

P. 30 

P. 40
P. 71/98/102

P. 40/71
P. 102

P. 46 
P. 78
P. 60

P. 104

P. 80/booklet 6 

P. 87/booklet 8
P. 19/52

P. 34/booklet 3
booklet 9

P. 64/booklet 5
P. 10

P. 46/76

P. 12 
P. 45
P. 63

 

P. 103 

P. 24/69 
P. 108

P. 60 
P. 106

P. 71
P. 60
P. 98 

 

P. 98
P. 91/booklet 8

P. 40
P. 66

P. 42/70 
P. 11/100

P. 49/52/booklet 4
P. 8/18/74/booklet 1 

P. 28/booklet 2

P. 11/40
P. 42
P. 70

P. 66/100

P. 69 
P. 102

P. 46
P. 78/108
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FULL COLLECTION

Concept
dogtrot

Creative and design direction
Margherita Rui

dogtrot team
Art direction, graphic design

Elena Bozzetto
Copywriting

Lisa Cadamuro
Irene Samassa

Project, set design
Valentina Rita Gregianin
Chiara Grendene
Laura Scapin

Product design
Philippe Nigro
E-ggs
Valeria Carlesso
Matteo Zorzenoni
Zanellato/Bortotto 
Zaven
Makoto Kawamoto 
Studio Gherardi
Novamobili studio

Photos
Concept image

dogtrot
Photography

Beppe Brancato
Portraits 

Andrea Piovesan: 
booklet 1
Varianti: 
booklet 6; booklet 8; booklet 9
Claudia Zalla: 
23; 32; 73; 90; booklet 5

Styling
Elena Caponi Studio:
10—13; 40—47; 59—71;
76—79; 96—109; booklet 5
Favaloro - Lucatelli Studio:
8—9; 14—21; 24—36; 49—56; 
74—75; 80—92; booklet 1; booklet 2; 
booklet 3; booklet 4; booklet 6;
booklet 7; booklet 8; booklet 9

3D images
Concept image

dogtrot
Rendering

Helios Digital

Colour separation
Lucegroup

Print
Grafiche Filacorda

April 2018

thanks to
1882 Ltd., Alexa Lixfeld, Alysi, Angelia Ami, 

Anglepoise, Arcade Maison, Artemide, Aytm, 

Astep, Bitossi Ceramiche, Bloomingville, 

Carolina Martinelli e Vittorio Venezia, 

Carpet Edition, CC Tapis, Cicli Blume, 

Claudia Cauville, ComingB, Daandesign, 

Davide Aquini, Dcw Éditions, Dechem Studio, 

Derisi, Edizioni Design, Esh Gallery, Fontana 

Arte, Grace Souky, Gumdesign, Handmade 

Industrial, Incipit, Ingo Maurer, Jérémie Duprey, 

Karpeta, Kristina Dam Studio, Lorenzo Mazza, 

Lumina, Matteo Zorzenoni, Mauk Studio, 

Miahatami, Mohebban, Muji, Neò, New Works, 

Nomess, Nyta, Oluce, Petite Friture, Pulpo, 

QG Bags, Sandra Faggiano, Sara Ricciardi, 

Scandola Marmi, Serena Confalonieri, 

Schoenhuber, Silent Gliss, Society, Stelton, 

Stories of Italy, Studio Roex, Studio WM, Sun68, 

The Loud Cloud, Troels Flensted, Umbra Shift, 

Vanessa Mitrani, Victorvictoria, ZpStudio
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it — Novamobili si riserva 
in qualsiasi momento la facoltà 
di apportare tutte le modifiche 
necessarie al miglioramento 
funzionale e qualitativo dei propri 
prodotti. Per ogni aspetto tecnico 
e dimensionale fare riferimento 
ai listini aziendali e relativi 
aggiornamenti. I colori e i materiali 
riprodotti nelle immagini stampate 
hanno un valore indicativo.
Novamobili  declina ogni responsabilità 
derivante da eventuali inesattezze 
di stampa e/o da errori sulle 
caratteristiche dei prodotti forniti.

en — In line with its policy of 
improving product function and 
quality. Novamobili reserves the 
right to make any necessary changes 
at any time. For information of 
a technical and dimensional nature, 
refer to the company price lists 
and relevant updates. The colours 
and materials reproduced in the 
images printed herein are given 
as an approximate guide only.
Novamobili  does not accept any 
responsibility for misprints 
and/or mistakes in describing the 
characteristics of the products supplied.



Novamobili Spa
via G. Pascoli 14
31053 Pieve di Soligo
Treviso — Italia
T +39 0438 98 68
F +39 0438 98 6999
novamobili@novamobili.it




